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Localización.

El curso tuvo lugar en la Europass, Teacher Academy
que cuenta con dos sedes en Florencia. Nuestras
clases se desarrollaron en el tercer piso de la Via dei
Rustici, número 7.

Introducción
Si se trata de aunar patrimonio y aprendizaje de idiomas,
Florencia, es, sin duda un escenario perfecto. Más que una
ciudad es un museo al aire libre.

Programa del curso.



2

Vivir un Idioma” Proyecto Erasmus + 2019-1-ES01-KA104-062762

En líneas generales, el curso fue bastante fácil de seguir. El ritmo, quizá incluso para agosto, fue
bastante llevadero, sin mucha presión, y, sinceramente, yo esperaba que el reto fuese mayor.

Como se puede apreciar, el programa no muestra detalles de todas las actividades que se
emplearon para fomentar la creatividad y la innovación a las que hace referencia el título del
curso. Es por eso, por lo que una vez que comenzó me percaté de que ya conocíamos muchas de
las aplicaciones que se comentaron en el curso.

En este informe he incluído este símbolo para destacar aquellas actividades que podríamos
usar en la Escuela Oficial de Idiomas Los Cristianos.

Lunes, 08 de agosto.

Presentación del profesor. Unos días antes del comienzo del curso,

el profesor nos escribió un correo electrónico para presentarse. Nos
indicó el horario y la sede del curso. Además, nos solicitó una pequeña
presentación de nuestro centro de trabajo.

El lunes cuando comenzamos, el profesor Iacopo Falciani comenzó
presentándose, dándonos datos tanto de
su carrera profesional, como datos
personales. Al tratarse de un curso de solo
una semana, creo que es crucial crear

confianza entre profesor y alumnos, desde el primer momento.
Además, al ser todos docentes, el profesor, en ocasiones, parecía uno
más del grupo.

El curso fue impartido en inglés y
estaba formado por un grupo de
15 alumnos y alumnas, todos
profesores. De España éramos 3,
6 de Polonia, 2 de Estonia, 3 de
Hungría y 1 de Letonia.
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Referencias lingüísticas y culturales. Vivir un idioma. Aunque el curso era en inglés, como

estábamos en Florencia, el profesor hizo algunos comentarios relacionados con la lengua italiana.
Su introducción fue una clara demostración de que los idiomas se viven y de que la cultura es algo
intrínseco al idioma. ”Vivir” en Florencia, aunque solo fuera una semana, implica sin duda alguna,
“vivir el idioma”. El profesor nos habló de la internacionalización del italiano con palabras como
“bravo” o “ciao”. Como anécdota que me gustaría resaltar, nos comentó que en italiano, “bravo” es
un singular, masculino; por lo tanto, si varias personas hacen algo encomiable lo correcto sería
decir “bravi” (en plural) y si es una mujer, el adjetivo que tendríamos que usar es “brava”; sin
embargo, en el resto del mundo ha pasado a ser una especie de interjección para decir que algo
merece la enhorabuena y se usa “bravo” en todos los casos. Por su parte, “ciao” en italiano se usa
para decir “hola”, mientras que en otros muchos idiomas, se usa tan solo para despedirse. El
“préstamo” de los idiomas europeos sirve también para que en cada país las palabras se usen de
maneras diferentes, y eso no hace más que enriquecerlos.

“Sobrevivir” un idioma. En agosto y en Europa hay que superar las altas temperaturas de la

mejor manera posible. Italia es muy conocida por sus helados artesanales, y Florencia es un claro
ejemplo de ello. Desde el primer día, el profesor vio necesario darnos consejos acerca de cómo
“sobrevivir” el idioma y nos aconsejó cómo elegir un buen helado: “Huye de los colores brillantes y
de las tarrinas abultadas. El buen helado es aquel que se derrite enseguida.”

Otro apunte cultural y una muestra más de lo intrínsecamente unidos que van idioma y cultura,
fue el secreto del Capuchino que nos reveló el profesor desde el primer día. Si estás en Italia y
quieres comportarte como un verdadero italiano nunca pidas un capuchino después de las doce del
mediodía. Podemos dejar esta norma solo para Italia, y en el resto de Europa seguiremos
disfrutando del capuchino a cualquier hora del día…con permiso del profesor.

Presentación de los compañeros y sus centros de trabajo.
Una vez que el profesor se presentó, y nos dio varios apuntes culturales, pasamos a presentarnos
los alumnos. Como éramos quince, decidimos repartir las presentaciones en dos días y dinamizar
así la clase.

Una idea ante el temor de que los alumnos no se presten

voluntarios a participar en clase es utilizar The Wheel of Names
o Spin the Wheel.
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Cuando hice mi presentación, para mis compañeros la existencia de
las Escuelas de Idiomas resultó toda una novedad. Las Escuelas
Oficiales de Idiomas, es decir, el aprendizaje reglado pero voluntario
de idiomas destinado a adultos es algo que sorprende mucho a los
colegas de otros países europeos.

Por otro lado, a mí me llamó la atención el currículo de primaria/
secundaria de países como Eslovaquia, Polonia o Estonia, ya que
incluye asignaturas como teatro o  ajedrez.

Para trabajar en clase y compartir el material el profesor utilizó

TRELLO. www.trello.com Se trata de una plataforma altamente
recomendable para usar en clase con nuestros alumnos. Es
comparable a Moodle o Padlet, pero bastante más vistosa. Desde aquí el profesor puede
compartir información con los alumnos y, a la vez, ellos y ellas pueden subir sus trabajos,
comentarios, etc. Además,al finalizar el curso el profesor nos permitió descargar el tablero con
toda la información que habíamos ido compartiendo durante toda la semana.

El profesor nos pidió que dentro de esta plataforma colgáramos una pequeña
presentación de nosotros mismos, incluyendo la siguiente información:

Nombre, foto, una frase que nos defina y una canción. Con las canciones creó una
playlist para poner de fondo mientras trabajábamos en clase, bien de manera individual o en
grupos.

Trello helps teams move work forward

http://www.trello.com
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Martes, 09  de agosto.
Si bien es cierto que este día no descubrí ningún programa o aplicación nuevos, nunca está de
más refrescar aquellos conocimientos que ya tenemos para volver a ponerlos en práctica, en caso
de que los hayamos dejado de utilizar.

Think, pair, share.
A la hora de colaborar, esta es una actividad interesante. Los alumnos primero reflexionan de
forma individual acerca de un tema en concreto, luego se agrupan en parejas o en tríos y así
ven en qué ideas han coincidido. Para finalizar, toda la clase comparte sus ideas. En nuestro
curso, compartimos los problemas con los que nos podemos encontrar en nuestro trabajo para
comentar las posibles soluciones. tuvimos la oportunidad de ver que, independientemente del
país o de la edad de los alumnos, uno de los problemas principales es conseguir despertar el
interés del alumnado y lograr motivarles.

Una idea para nuestras clases podría ser plantear la pregunta “¿Cómo vives el idioma que estás
aprendiendo?”. Cada alumno reflexiona de manera individual qué hace aparte de estudiar el
idioma que se imparte en clase y, a continuación, se ponen las ideas en común.

Otra idea podría ser “¿Cómo sería tu clase de idiomas ideal?” De esta forma conseguimos que los
alumnos sean partícipes del funcionamiento de las clases.

Los alumnos pueden crear sus propios videos a través de este programa. Además, el profesor
puede crear sus propios tutoriales para los alumnos. Es un ejemplo más de flipped classroom, con el
que ya estamos familiarizados en la Escuela Oficial de Idiomas Los Cristianos.

Una manera interesante de
comenzar el curso, podría ser
pedirle a los alumnos crear un video
de no más de 3 minutos, hablando
de lo que han hecho este verano.
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Miércoles, 10  de agosto.
Este día representó la esencia de nuestro proyecto “Vivir un idioma”. En grupos, tuvimos que salir a
la calle a resolver varias “misiones” que nos encomendó el profesor.

Goosechase.edu.com Tan solo fue necesario crear una cuenta gratuita y trabajamos desde el

móvil. Creamos equipos, asignamos nombre y un líder, que era el encargado de enviar el resultado
de las misiones al profesor. La aplicación gratuita nos permite crear hasta cinco equipos. El
profesor había previamente creado el reto y nos envió el código para poder entrar y conocer lo que
teníamos que hacer. Debíamos completar las diez misiones y subir una foto para demostrar que
las habíamos resuelto. Las misiones fueron las siguientes:

1. Localizar el mejor helado de la ciudad. En días anteriores el profesor nos había indicado cómo
diferenciar un buen helado. De modo que esta actividad sirve también para practicar lo visto en
clase.

2.Who doesn’t know Pinochio? Carlo Collodi ,el escritor de Pinocho, nació en Florencia; por eso el
muñeco es tan popular en esa ciudad y se encuentran marionetas por todas partes. El reto
consistía en fotografiar el muñeco de Pinocho más grande que viéramos
en cualquier tienda de souvenirs.

3. Encontrar una antigua “Ventana dei vino”, Florencia está llena de estas
ventanitas. Durante la época del Renacimiento, ventanas como estas (o,
como suelen llamarlas, buchette) acogían bares de vinos. Están talladas
en las paredes exteriores de las casas más pudientes de la Toscana. Estas
ventanas se situaban a la altura del codo y por ellas se servía el vino.

4. Curiosities of Florence. Encontrar la cara de Miguel Ángel en la fachada del Palacio Vechio.

5.”Let’s practise Italian” Nos pasaron unas frases en italiano y debíamos leerlas y grabarlas en un
pequeño video.

6.Localizar dónde se quemó a Savonarola, el clérigo que predicaba en contra de los Médici.

https://www.traveler.es/tags/la-toscana/152
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7.Hacer fotos de arte urbano. Solo hay que fijarse en las señales de
tráfico…son muchas las que están “tuneadas”.

8.Street art. Blub. Localizar y enviar. ¿Qué es Blub art? Aparentemente, la
idea surgió porque en 1966 se inundó Florencia y se perdieron muchas
obras de arte. Quizá esto sirvió de inspiración al arte de Blub, cuya
identidad es desconocida. Se sabe que es natural de Florencia y que
concibió esta idea en Cadaqués, el pueblo natal de Dalí. Estando allí de
vacaciones pintó al hijo de uno de sus amigos con unas gafas de bucear… y
ahí comenzó todo.

9.Encontrar una gárgola en forma de toro en el Duomo de la Catedral de la Santa Fiore.

10. “Dante is all around”. En las fachadas de muchos edificios en Florencia se encuentran frases de
Dante. Localizar una.

Trabajar con estas misiones usando el Goosechase fue la mejor forma de conocer a los compañeros,
aprender curiosidades del idioma y aprender a movernos mejor por la ciudad. Un hecho crucial fue
que, incluso después de terminada la actividad, seguíamos aprendiendo porque observábamos en
la ciudad los detalles que aprendimos gracias a las misiones. En definitiva, se trata de una de las
mejores formas de aprender y  de Vivir un idioma.
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Se me ocurre que podríamos usar Goosechase en clase con nuestros alumnos y alumnas, pero
no solo para hacer una caza del tesoro, sino también para hacer proyectos semanales o incluso
trimestrales. En nuestro caso, el profesor nos pidió que abandonáramos el aula durante una hora,
pero nosotros podemos asignarle a los alumnos un proyecto de mayor duración y que trabaje
desde casa. Se me ocurren muchas variaciones que podríamos hacer en nuestro centro:

-Localizar puntos estratégicos de la isla o de Los Cristianos.

_Fotografiar palabras/instrucciones escritas en el idioma que estamos enseñando relacionadas con
algún tema que estemos viendo en clase.

-Entrevistas a hablantes nativos con respuestas cortas.

-Videos cortos relacionados con algún tema específico.

- Conocer palabras de origen canario para aquellos alumnos que estudian español para
extranjeros.

-Visitar un molino de gofio o plantación/empaquetado de plátanos o de tomates.

Una vez que nos creemos la cuenta con Goosechase.edu, dentro de la “Edu Experience Library”
hay varios retos…seguro que alguno nos sirve para nuestras clases y lo podemos adaptar.
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Jueves, 11  de agosto.

The 4 B Pattern.
Este día tratamos una vez más el trabajo en grupo “Collaboration in the classroom”

The 4B Pattern, directamente relacionada con el aprendizaje autónomo:

1. Brain
2. Book
3. Buddies
4. Boss

Esta estructura está relacionada con el hecho de enseñar a los alumnos a estudiar y aprender de
forma autónoma. En primer lugar, deben pensar y desarrollar sus propias ideas: en segundo
lugar, pueden recurrir a los materiales de trabajo que tengan; en tercer lugar, comparten con los
compañeros y, solo como último recurso, deben recurrir al profesor. Personalmente, invertiría el
orden y propongo que primero consulten con los compañeros y, en tercer lugar, el material
(libros, apuntes, diccionarios, etc).

En este caso la actividad que se nos asignó fue la de completar un mapa de Florencia incluyendo
tres tareas asignadas por el profesor.

Tarea 1.-Localizar 4  iglesias relevantes.

Tarea 2.-Localizar 4 museos principales.

Tarea 3.-Localizar 4 de las heladerías más conocidas.

En primer lugar, formamos los grupos; podríamos haber tenido los siguientes nombres: Grupo
Dante, Grupo David y Grupo Miguel Ángel. Cada grupo estaba formado por alumnos A, B y C. A
continuación cada miembro de uno de los grupos se unió con los de otro grupo para realizar las
tareas 1, 2 y 3. Los miembros A debían reagruparse para localizar las iglesias, los miembros B los
museos y, finalmente, los miembros C tendrían que elegir 4 heladerías.

Una vez localizados todos en el mapa, cada alumno debía volver a su grupo inicial. Y entre todos y
de memoria, tuvimos que completar el mapa.

Esta actividad es fácilmente extrapolable a nuestras clases, los mapas podrían ser bien de
ciudades o bien de uno de los países donde se hable el idioma que se imparte en clase.
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Cómo crear memes o GIFs

Sin duda alguna, si queremos motivar al
alumnado en clase siempre viene bien un poco
de buen humor. Para ello, podemos usar

https://imgflip.com/ y crear nuestros propios
memes.

El profesor compartió con nosotros un
documento de google con varios links de
materiales multimedia.

https://docs.google.com/document/d/1J-26b-neNucbo7tZ_DJhH8tuKY50O8hKuosbGavl9N4/edit

Moodboards o tableros de inspiración.

El moodboard es una herramienta visual, un “collage” de imágenes que pueden representar la
síntesis de estados de ánimos, ideas o, simplemente, nuestras fotos favoritas. Se pueden crear
usando Canva, pero en nuestra clase el profesor nos recomendó la aplicación Milanote.

Se puede usar para los primeros días de curso y aprovecharlo para que los alumnos incluyan
algunas fotos personales que mejor le
describan…o bien para colgar fotos de
lo que han hecho este pasado verano.

También se podría usar como proyecto
a lo largo de todo el curso y crear un
tablero después de cada unidad, para
que cada alumno reflexione acerca de
lo más representativo de cada una de
las unidades vistas en clase.

https://imgflip.com/
https://docs.google.com/document/d/1J-26b-neNucbo7tZ_DJhH8tuKY50O8hKuosbGavl9N4/edit
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Viernes, 12  de agosto.

¿Cómo pueden afectar los móviles a nuestro cerebro?
Establecimos el debate de las ventajas y desventajas de utilizar las nuevas tecnologías con los
alumnos en clase. Sobre todo si se trabaja con alumnos jóvenes, hay que tener muy claro cuál es
el límite del uso de los teléfonos móviles porque se corre el riesgo de crear adicciones. El profesor
compartió desde Trello varios videos en los que se trata el tema de los móviles y su adicción.

Estos videos los compartiré con el Departamento de inglés porque se pueden explotar en
las  clases, sobre todo en niveles a partir de B2.

Test de  las 16 personalidades

Otra manera de que los alumnos se conozcan entre ellos, e incluso a sí mismos, es realizar
un test de personalidad. El profesor nos pasó este ejemplo. Está en distintos idiomas, así
también es una herramienta interesante, real y diferente, para practicar vocabulario en clase.
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Improvisa
Terminamos el curso utilizando Improvisa. Se trata de una aplicación que se puede usar para
crear vídeos y añadirles tu propia música a la vez. Sinceramente, no vi esta aplicación adecuada
para utilizar en la enseñanza de idiomas. Se trata más bien de una herramienta para fomentar la
creatividad en lo relacionado con la música, pero no con las lenguas.

Conclusión
En líneas generales, siempre recomendaré un
curso Erasmus. Por supuesto, que las clases, los
materiales y los nuevos conocimientos adquiridos
son parte fundamental para que funcione el
curso. Sin embargo, el mero hecho de conocer
mejor Europa, de familiarizarnos con otras
culturas y costumbres; poder socializar con
nuevos compañeros y renovar o refrescar ideas
para nuestro trabajo es siempre altamente
recomendable para todo profesor que esté en
activo.
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Visitas Culturales:

Vistas de Florencia desde el Mirador de la Piazza de San Michelangelo.

Pisa se encuentra a alrededor de una hora en tren desde Florencia.

Galería Uffizi. Es un sueño hecho realidad, poder ver el Nacimiento de Venus de Boticelli tan de
cerca transmite una emoción indescriptible.
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La Academia. El David de
Miguel Ángel y la sala de
antiguos instrumentos de
música son una auténtica
maravilla.

Ponte Vecchio

Ahora entiendo perfectamente el síndrome Stendhal . Su origen está
definido así en El Sevier, revista de neurología, artículo 295 : “ La psiquiatra
Graziella Magherini describió en turistas que visitaban Florencia un cuadro
caracterizado por trastornos del pensamiento, los afectos e incluso crisis
de pánico. Lo denominó síndrome
de Stendhal (SS) en recuerdo de la
experiencia del escritor cuando

visitó la iglesia de la Santa Croce de Florencia” por la
sobreexposición a tanta belleza. Solo me queda añadir
que La Academia Europass Teacher Academy donde
hice el curso estaba a tan solo 2 minutos a pie de esta
iglesia que tanto afectó a Stendhal.
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Nos saluda el león que acompaña una estatua de Dante, frente a la Iglesia de la Santa Croce

Ci vediamo!!


